
Hebrews 8:5 KJV [not AKJV]  5 They serve at a 

sanctuary that is a copy and shadow of what is in 

heaven. This is why Moses was warned when he 

was about to build the tabernacle: “See to it that you 

make everything according to the pattern shown 

you on the mountain 

Hebrews 8:5New International Version (NIV) 
5 They serve at a sanctuary that is a copy and 

shadow of what is in heaven. This is why Moses 

was warned when he was about to build the 

tabernacle: “See to it that you make everything 

according to the pattern shown you on the 

mountain.”  

Hebrews 8:5Amplified Bible (AMP) 

5 They serve as a pattern and foreshadowing of 

[what has its true existence and reality in] the 

heavenly things (sanctuary). For when Moses was 

about to erect the tabernacle, he was warned by 

God, saying, “See that you make it all [exactly] 

according to the pattern which was shown to you on 

the mountain.” 

 

Hebrews 8:5Young's Literal Translation (YLT) 

5 who unto an example and shadow do serve of the 

heavenly things, as Moses hath been divinely 

warned, being about to construct the tabernacle, for 

`See (saith He) thou mayest make all things 

according to the pattern that was shewn to thee in 

the mount;') -- 

 

Hebrews 8:5Mounce Reverse-Interlinear New 

Testament (MOUNCE) 
5 The place where theyhostis servelatreuō is 

a shadowyskia suggestionhypodeigma ·kai of theho 

heavenlyepouranios sanctuary, just askathōs Moses

Mōysēs was warnedchrēmatizō by 

God when he was aboutmellō to erectepiteleō theho 

tabernacleskēnē; forgar he saidphēmi, 

“Seehoraō that you makepoieō everythingpas accor

ding tokata theho patterntypos ·ho showndeiknymi 

yousy onen theho mountainoros.” 

 

[[ σκιά (skia) 

Strong: G4639 

a shade, shadow, Mk. 4:32; Acts 5:15; met. a 

shadow, a foreshadowing, a vague outline, in 

distinction from ἡ εἰκών, the perfect image or 

delineation, and τὸ σῶμα, the reality, Col. 2:17; 

Heb. 8:5; 10:1; gloom; σκιὰ θανάτου, death shade, 

the thickest darkness, Mt. 4:16; Lk. 1:79 ]] 

 

[[ ὑπόδειγμα (hypodeigma) 

Strong: G5262 a token, intimation; an example, 

model, proposed for imitation or admonition, Jn. 

13:15; Heb. 4:11; Jas. 5:10; 2 Pet. 2:6; a copy, Heb. 

8:5; 9:23 ]] 

 

Hebrews 8:5 – 13 Authorized (King James) Version 

(AKJV) 
5 who serve unto the example and shadow of 

heavenly things, as Moses was admonished of God 

when he was about to make the tabernacle: for, See, 

saith he, that thou make all things according to the 

pattern shewed to thee in the mount. 

Hebrews 8Authorized (King James) Version  

 

(AKJV) 

Hebrews 8:1  Now of the things which we have 

spoken this is the sum: We have such an high priest, 

who is set on the right hand of the throne of the 

Majesty in the heavens; 2 a minister of the 

sanctuary, and of the true tabernacle, which the 

Lord pitched, and not man. 3 For every high priest is 

ordained to offer gifts and sacrifices: wherefore it 

is of necessity that this man have somewhat also to 

offer. 4 For if he were on earth, he should not be a 

priest, seeing that there are priests that offer gifts 

according to the law: 5 who serve unto the example 

and shadow of heavenly things, as Moses was 

admonished of God when he was about to make the 

tabernacle:  

… 

I will put my laws into their mind, and write 

them in their hearts: and I will be to them a God, 

and they shall be to me a people: 11 and they shall 

not teach every man his neighbour, and every 

man his brother, saying, Know the Lord: for all 

shall know me, from the least to the 

greatest. 12 For I will be merciful to their 

unrighteousness, and their sins and their 

iniquities will I remember no more. 13 In that he 

saith, A new covenant, he hath made the first old. 

Now that which decayeth and waxeth old is ready to 

vanish away. 

 

*Apply to Urim and Thummin 


